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B Y  C H E M I C A L  C O M P A N Y  Q  G R O U P 
Q U I M I D E X ®  P R O F E S S I O N A L

[ES] El mañana es hoy
En Quimidex proyectamos un mañana mejor, más limpio, más seguro y más saludable para 
trabajadores y usuarios. Este es el objetivo que nos motiva a seguir innovando en el mundo de 
la higiene y la desinfección profesional de tecnología avanzada, en sectores como la sanidad 
geriátrica, la educación, el sector agroalimentario, la industria, la automoción y el transporte, 
la lavandería profesional, la restauración, la cosmética profesional y el tratamiento de aguas. Y 
hacerlo, además, desde un respeto absoluto por el medio ambiente.

[PT] Amanhã é hoje
Na Quimidex projetamos um amanhã melhor, mais limpo, mais seguro e mais saudável para 
trabalhadores e usuários. Este é o objetivo que nos motiva a continuar inovando no mundo 
da alta tecnologia de higiene e desinfecção profissional, em setores como saúde geriátrica, 
educação, setor agroalimentar, indústria, automotivo e transporte, lavanderia profissional, 
restauração, cosmética profissional e tratamento de água. Efazê-lo, ainda, a partir de um 
absoluto respeito ao meio ambiente..

[FR] Demain c’est aujourd’hui
Chez Quimidex, nous projetons un avenir meilleur, plus propre, plus sûr et plus sain pour les 
travailleurs et les utilisateurs. C’est l’objectif qui nous motive à continuer à innover dans le 
monde de l’hygiène et de la désinfection professionnelles de pointe, dans des secteurs tels 
que la santé gériatrique, l’éducation, le secteur agroalimentaire, l’industrie, l’automobile et les 
transports, la blanchisserie professionnelle, la restauration, la cosmétique professionnelle et 
traitement de l’eau. Et faites-le, en plus, dans un respect absolu de l’environnement.

[EN] Tomorrow is today
At Quimidex we project a better, cleaner, safer and healthier tomorrow for workers and 
users. This is the objective that motivates us to continue innovating in the world of advanced 
technology professional hygiene and disinfection, in sectors such as geriatric health, education, 
the agri-food sector, industry, automotive and transport, professional laundry , restoration, 
professional cosmetics and water treatment. And do it, in addition, from an absolute respect for 
the environment.

Unika



[ES] Productos de higiene profesional de alta eficacia al mínimo 
coste
Eficacia y rentabilidad al mínimo coste

Unika by Quimidex es nuestra nueva marca de productos para la higiene profesional de nueva 
generación y con el mínimo coste. Este nuevo concepto de producto nos permite garantizar una 
gran rentabilidad con las máximas garantías de éxito. Unika, es la nueva “Future Generation”.

F U T U R E  G E N E R A T I O N

[PT] Produtos de higiene profissional altamente eficientes com o 
menor custo
Eficiência e lucratividade com o menor custo

Unika by Quimidex é a nossa nova marca de produtos de higiene profissional de nova 
geração com o menor custo. Este novo conceito de produto permite-nos garantir uma grande 
rentabilidade com as máximas garantias de sucesso. Unika, é a nova “Geração do Futuro”.

[FR] Des produits d’hygiène professionnelle hautement efficaces au 
moindre coût
Efficacité et rentabilité au moindre coût

Unika by Quimidex est notre nouvelle marque de produits d’hygiène professionnelle nouvelle 
génération au moindre coût. Ce nouveau concept de produit nous permet de garantir une grande 
rentabilité avec le maximum de garanties de succès. Unika, est la nouvelle “Génération Future”.

[EN] Highly efficient professional hygiene products at the lowest cost
Efficiency and profitability at the lowest cost

Unika by Quimidex is our new brand of new generation professional hygiene products at the 
lowest cost. This new product concept allows us to guarantee great profitability with the 
maximum guarantees of success. Unika, is the new “Future Generation”.

A D V A N C E D  T E C H N O L O G Y 
I N  H Y G I E N E  A N D  D I S I N F E C T I O N 

Unika



Produtos para colectividades 
Produits pour les collectivités

Products for communities

Productos para 
colectividades



COMM
U N I K A

COCINAS
COZINHAS 
CUISINES 
KITCHENS

DETERGENTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS • DETERGENTE PARA 
LAVAGEM AUTOMÁTICA DE LOUÇAS EM ÁGUAS DE ALTA DUREZA • DÉTERGENT POUR LE 
LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE DANS DES EAUX DE HAUTE DURETÉ • DETERGENT 
FOR AUTOMATIC DISHWASHING 
[ES] Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas descalcificadas. [PT] Para louças e cristais. Indicado para águas 
descalcificadas. [FR] Pour la vaisselle et le verrerie. Indiqué pour des eaux douces. [EN] For tableware and glassware. 
Indicated for softened waters.

CODE

051065
051110

FORMAT

5L
20L

PACKAGE

2x5L
1x20L

DOSE

0,3-0,5%
0,3-0,5%

MATIC L6

DETERGENTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS EN AGUAS DE ALTA 
DUREZA • DETERGENTE PARA LAVAGEM AUTOMÁTICA DE LOUÇAS EM ÁGUAS DE ALTA DUREZA 
• DÉTERGENT POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE DANS DES EAUX DE HAUTE 
DURETÉ • DETERGENT FOR THE AUTOMATIC WASHING OF DISHES IN HIGH HARDNESS WATER
[ES] Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de alta dureza. [PT] Para louças e cristais. Indicado para águas de alta 
dureza. [FR] Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de haute dureté. [EN] For tableware and glassware. 
Indicated for high hardness waters.

CODE

051061

FORMAT

5L

PACKAGE

2x5L

DOSE

0,2-0,5%

MATIC L45

ABRILLANTADOR SECANTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS • 
ABRILHANTADOR SECANTE PARA LAVAGEM AUTIMÁTICA DE LOUÇAS • PRODUIT DE RINÇAGE À 
SÉCHAGE RAPIDE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE • DRYING RINSE AID FOR 
AUTOMATIC DISHWASHING
[ES] Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de baja dureza. [PT] Para louças e cristais. Indicado para águas de baixa 
dureza. [FR] Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de faible dureté. [EN] For tableware and glassware. 
Indicated for low hardness waters.

CODE

051070

FORMAT

5L

PACKAGE

2x5L

DOSE

0,05-0,09%

BRILL A10

DETERGENTE NEUTRO MANUAL • DETERGENTE NEUTRO MANUAL • DÉTERGENT NEUTRE 
MANUEL • MANUAL NEUTRAL DETERGENT 
[ES] Para vajilla y cristalería, de gran poder desengrasante. Contiene protectores de la piel. [PT] Para louças e cristais, de 
grande poder desengordurante. Contém protetores da pele. [FR] Pour la vaisselle et la verrerie, grand pouvoir dégraissant. 
Contient des protecteurs pour la peau. [FR] For dishes and glassware, with great degreasing power. Contains skin protectants.

CODE

051000

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

4-10%

FOAM E1

DESENGRASANTE ENÉRGICO MULTIUSOS PARA USO GENERAL • DESENGORDURANTE 
ENÉRGICO MULTIUSOS DE USO GENERAL • DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE MULTI-USAGES POUR 
UTILISATION GÉNÉRALE • MULTI-PURPOSE ENERGY DEGREASER FOR GENERAL USE
[ES] De elevada concentración para la eliminación de grasas y suciedades en campanas extractoras, hornos, filtros y 
pavimentos. [PT] De elevada concentração para a eliminação de gorduras e sujeiras em sinos extratoras, fornos, filtros e 
pavimentos. [FR] Très concentré pour l’elimination des graisses et saletés sur les hottes, fours, filtres et revêtements. [EN] 
Highly concentrated for removing grease and dirt from extractor hoods, ovens, filters and floors.

CODE

051005

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

100%

GRASS

DESENGRASANTE PARA PLANCHAS Y HORNOS • DESENGORDURANTE PARA CHAPAS E 
FORNOS • DÉGRAISSANT POUR PLAQUES ET FOURS DE CUISINES • DEGREASER FOR GRILLS 
AND OVENS
[ES] Para la eliminación de grasas requemadas y carbonizadas en superficies calientes, planchas de cocinas, hornos, grills y 
freidoras. [PT] Para a remoção de gorduras queimadas e carbonizadas em superfícies quentes, chapas, fornos, churrasqueiras 
e fritadeiras. [FR] Pour l’élimination des graisses brûlées et carbonisées sur des surfaces chaudes, plaques de cuissons, fours, 
grills et friteuses. [EN] For the removal of burnt and charred fats on hot surfaces, kitchen plates, ovens, grills and deep fryers.

CODE

051010

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5

DOSE

10-100%

PLAC



COMM
U N I K A

SUPERFICIES
SUPERFÍCIES  
SURFACES  
SURFACES 

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA FLORAL MAGNOLIA • LIMPADOR BIO-ÁLCOOL FLORAL 
MAGNÓLIA •  NETTOYANT BIO-ALCOOL ESSENCE FLORALE MAGNOLIA • BIOALCOHOL CLEANER 
FLORAL ESSENCE MAGNOLIA 
[ES] Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos delicados, ideal para suelos encerados, realza el brillo 
original y no daña las ceras. Agradablemente perfumado de efecto prolongado. [PT] Indicado para a limpeza e manutenção de 
pavimentos delicados, ideal para solos encerados, realça o brilho original e não magoa as ceras. Agradavelmente perfumado 
de efeito prolongado. [FR] Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements de sol délicats, idéal pour les sols 
cirés, il rehausse la brillance naturelle et n’abîme pas les cires. Agréablement parfumé à effet prolongé. [EN] Indicated for the 
cleaning and maintenance of delicate floors, ideal for waxed floors, enhances the original shine and does not damage waxes. 
Pleasantly scented with a long-lasting effect.

CODE

051032

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2-4%

BIOAL M

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA FLORAL • LIMPADOR BIO-ÁLCOOL FLORAL •  
NETTOYANT BIO-ALCOOL ESSENCE FLORALE • BIOALCOHOL CLEANER FLORAL ESSENCE
[ES] Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos delicados, ideal para suelos encerados, realza el brillo original 
y no daña las ceras.. Agradablemente perfumado de efecto prolongado. [PT] Indicado para a limpeza e manutenção de 
pavimentos delicados, ideal para solos encerados, realça o brilho original e não magoa as ceras. Agradavelmente perfumado 
de efeito prolongado. [FR] Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements de sol délicats, idéal pour les sols 
cirés, il rehausse la brillance naturelle et n’abîme pas les cires. Agréablement parfumé à effet prolongé. [EN] Indicated for the 
cleaning and maintenance of delicate floors, ideal for waxed floors, enhances the original shine and does not damage waxes. 
Pleasantly scented with a long-lasting effect.

CODE

051025

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2-4%

BIOAL F

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA DE MANZANA • LIMPADOR BIO-ÁLCOOL ESSÊNCIA 
DE MAÇÃ • NETTOYANT BIO-ALCOOL ESSENCE DE POMME • APPLE ESSENCE BIOALCOHOL 
CLEANER
[ES] Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos tratados. Limpia, reaviva y mantiene el brillo. Esencia de manzana. [PT] 
Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos tratados. Limpa, reaviva e mantém o brilho. Essência de maçã. [FR] Indiqué pour 
le nettoyage et maintenance des revêtements de sol traités. Nettoie, ravive et maintient la brillance. Essence de pomme. [EN] Indicated 
for cleaning and maintenance of treated floors. Cleanses, revives and maintains shine. Apple essence.

CODE

051020

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2-4%

BIOAL P

LIMPIADOR ENÉRGICO AMONIACADO • LIMPADOR ENÉRGICO AMONIACADO • NETTOYANT 
ÉNERGÉTIQUE AVEC DE L’AMMONIAC • ENERGY AMMONIA CLEANER 
[ES] Indicado para actuar profundamente en la limpieza a fondo en pavimentos duros con tráfico intenso. Excelente poder 
desengrasante y buen efecto desodorante. [PT] Indicado para atuar profundamente na limpeza a fundo em pavimentos duros 
com trafico intenso. excelente poder desengordurante e bom efeito desodorante. [FR] Indiqué pour agir en profondeur sur le 
nettoyage des revêtements durs avec une circulation intense. Excellent pouvoir dégraissant et bon effet désodorisant. [EN] 
Indicated to act deeply in the thorough cleaning of hard floors with intense traffic. Excellent degreasing power and good 
deodorizing effect.

CODE

051015

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

4%

ENERGY

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA LIMÓN CÍTRICO • LIMPADOR BIOALCOOL DE ESSÊNCIA 
DE LIMÃO CÍTRICO • NETTOYANT BIOALCOOL ESSENCE CITRUS CITRON • CITRUS LEMON 
ESSENCE BIOALCOHOL CLEANER 
[ES] Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos tratados. Limpia, reaviva y mantiene el brillo. Esencia de 
manzana. [PT] Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos tratados. Limpa, reaviva e mantém o brilho. Essência de 
maçã. [FR] Indiqué pour le nettoyage et maintenance des revêtements de sol traités. Nettoie, ravive et maintient la brillance. 
Essence de pomme. [EN] Indicated for cleaning and maintenance of treated floors. Cleanses, revives and maintains shine. 
Apple essence.

CODE

051125

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2-4%

BIOAL C

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA HERBAL • LIMPADOR BIOALCOOL DE ESSÊNCIA DE 
ERVAS • NETTOYANT BIOALCOOL HERBAL ESSENCE • HERBAL ESSENCE BIOALCOHOL CLEANER 
[ES] Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos tratados. Limpia reaviva y mantiene el brillo. Esencia herbal 
floral que prima toques verdes y cítricos. [PT] Indicado para limpeza e manutenção de pavimentos tratados. Limpa revive e 
mantém o brilho. Essência floral de ervas que realça os toques verdes e cítricos. [FR] Indiqué pour le nettoyage et l’entretien 
des chaussées traitées. Nettoie ravive et maintient la brillance. Essence florale à base de plantes qui rehausse les touches 
vertes et d’agrumes. [EN] Indicated for cleaning and maintenance of treated pavements. Cleans revives and maintains shine. 
Floral herbal essence that enhances green and citrus touches.

CODE

051035

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2-4%

BIOAL L



LIMPIACRISTALES MULTIUSOS UNIVERSAL • LIMPA-VIDROS MULTIUSOS UNIVERSAL •  
NETTOYANT POUR LES VITRES MULTI-USAGES UNIVERSEL • UNIVERSAL MULTIPURPOSE GLASS 
CLEANER
[ES] Listo al uso para la limpieza rápida de vidrios, espejos, cristales y superficies esmaltadas. Excelente poder de secado 
y brillo duradero, efecto antivaho. [PT] Pronto ao uso para a limpeza rápida de vidros, espelhos, cristais e superfícies 
esmaltadas. Excelente poder de secado e brilho duradouro, efeito anti vapor. [FR] Prêt à l’emploi pour le nettoyage rapide 
des vitres, miroirs, cristales et superficies emmaillées. Excellent pouvoir de séchage et brillance durable, effet anti buée. 
[EN] Ready to use for quick cleaning of glass, mirrors, glass and enameled surfaces. Excellent drying power and long-lasting 
shine, anti-fog effect.

CODE

051030

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

100%

VITRAL

AMBIENTADOR CON FRAGANCIA DE MANZANA VERDE • AMBIENTADOR COM FRAGÂNCIA 
DE MAÇÃ VERDE • DÉSODORISANT AVEC UNE FRAGRANCE DE POMME VERTE • FRESHENER 
WITH GREEN APPLE FRAGRANCE 
[ES] Fresca con una nota oriental de sensaciones nuevas, ligeras y aéreas, posee un frescor del rocío y sugerentes matices 
florales. [PT] Fresca com uma nota oriental de novas sensações, leve e aérea, possui uma frescura de orvalho e sugerentes 
matizes frutados. [FR] Frais avec une note orientale, de nouvelles sensations légères et aériennes. Laisse une fraîcheur de la 
rosée et de nuances fruités. [EN] Fresh with an oriental note of new, light and airy sensations, it has a freshness of dew and 
suggestive floral nuances.

CODE

051050

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

100%

BREE

LIMPIADOR JABONOSO DE USO GENERAL • LIMPADOR DE SABÃO PARA USO GERAL •  
NETTOYANT SAVON À USAGE GÉNÉRAL • SOAPY CLEANER FOR GENERAL USE
[ES] Indicado para la limpieza a fondo de todas las superficies lavables, cómo suelos, baños, paredes y azulejos. Asegura 
un gran poder de limpieza y proporciona un efecto balsámico desodorante. [PT] Indicado para a limpeza minuciosa de todas 
as superfícies laváveis, como pisos, banheiros, paredes e azulejos. Garante grande poder de limpeza e proporciona um efeito 
calmante desodorizante.  [FR] Indiqué pour le nettoyage en profondeur de toutes les surfaces lavables, telles que les sols, les 
salles de bains, les murs et les carreaux. Assure un grand pouvoir nettoyant et procure un effet apaisant désodorisant.  [EN] 
Indicated for the thorough cleaning of all washable surfaces, such as floors, bathrooms, walls and tiles. Ensures great cleaning 
power and provides a deodorizing soothing effect. 

CODE

051018

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2%

AMOLIT

DESINCRUSTANTE JABONOSO PARA CUARTOS DE BAÑO • SABONETEIRO PARA CASAS DE 
BANHO  •  SAVON MALADIE POUR SALLE DE BAINS • SOAP DISEASER FOR BATHROOMS 
[ES] Listo al uso para la limpieza rápida y eficaz en cuartos de baño, bañeras, griferías y sanitarios. Elimina los restos de jabón 
y retarda la formación de residuos calcáreos. No daña las superficies y proporciona un ambiente agradable. [PT] Pronto a usar 
para uma limpeza rápida e eficaz em casas de banho, banheiras, torneiras e sanitas. Elimina resíduos de sabão e retarda a 
formação de resíduos calcários. Não danifica as superfícies e proporciona um ambiente agradável. [FR] Prêt à l’emploi pour 
un nettoyage rapide et efficace des salles de bains, baignoires, robinets et toilettes. Élimine les résidus de savon et retarde 
la formation de résidus calcaires. Il n’endommage pas les surfaces et offre un environnement agréable. [EN] Ready to use 
for fast and effective cleaning in bathrooms, bathtubs, taps and toilets. Eliminates soap residues and delays the formation of 
calcareous residues. It does not damage surfaces and provides a pleasant environment. 

CODE

051124

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

100%

DEKAL

LIMPIADOR DE USO GENERAL AMONIACAL • LIMPADOR DE AMÔNIA DE USO GERAL • 
NETTOYANT D’AMMONIAC ​​À USAGE GÉNÉRAL • GENERAL PURPOSE AMMONIA CLEANER 
[ES] Indicado para una profunda limpieza, en pavimentos duros y todo tipo de superficies duras y resistentes. Gran poder 
limpiador con efecto desodorante. [PT] Indicado para limpeza profunda, em pisos duros e todo tipo de superfícies duras e 
resistentes. Grande poder de limpeza com efeito desodorante. [FR] Indiqué pour le nettoyage en profondeur, sur sols durs et 
toutes sortes de surfaces dures et résistantes. Grand pouvoir nettoyant avec effet déodorant. [EN] Indicated for deep cleaning, 
on hard floors and all kinds of hard and resistant surfaces. Great cleaning power with deodorant effect.

CODE

051036

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

4%

AMONIX

LIMPIADOR GENERAL CON CLORO ACTIVO • LIMPADOR GERAL COM CLORO ATIVO •  
NETTOYANT GENERAL AU CHLORE ACTIF • GENERAL CLEANER WITH ACTIVE CHLORINE
[ES] Indicado para una profunda limpieza y desodorante, en todo tipo de superficies y baños en general, por su contenido en 
cloro proporciona un ambiente agradable. Esencia eucalipto. [PT] Indicado para limpeza profunda e desodorização, em todos 
os tipos de superfícies e banheiros em geral, devido ao seu teor de cloro proporciona um ambiente agradável. Essência de 
eucalipto.  [FR] Indiqué pour le nettoyage en profondeur et la désodorisation, sur tous les types de surfaces et les salles de 
bains en général, en raison de sa teneur en chlore, il offre un environnement agréable. Essence d’eucalyptus.  [EN] Indicated 
for deep cleaning and deodorizing, on all types of surfaces and bathrooms in general, due to its chlorine content it provides a 
pleasant environment. Eucalyptus essence.

CODE

051012

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

2%

QUAT

LIMPIACRISTALES MULTIUSOS • LIMPADOR DE JANELA MULTIUSOS •  NETTOYANT À VITRES 
MULTI-USAGE • MULTIPURPOSE WINDOW CLEANER
[ES] Listo al uso para la limpieza rápida de todo tipo de cristales, cromados, fórmica, aluminios, acero inox. y todo tipo de 
superficies. Proporciona un ambiente perfumado. [PT] Pronto para uso para limpeza rápida de todos os tipos de vidro, cromo, 
fórmica, alumínio, aço inoxidável. e todos os tipos de superfícies. Proporciona um ambiente perfumado. [FR] Prêt à l’emploi 
pour un nettoyage rapide de tous types de verre, chrome, formica, aluminium, inox. et toutes sortes de surfaces. Fournit un 
environnement parfumé. [EN] Ready to use for quick cleaning of all types of glass, chrome, formica, aluminum, stainless steel. 
and all kinds of surfaces. Provides a scented environment.

CODE

051029

FORMAT

5L
*

PACKAGE

2x5L

DOSE

100%

GLASS

*Posibilidad de envasado en botella de 1L en cajas de 15 unidades, palet completo de 21 cajas. *Possibilidade de embalagem em garrafas de 1L em caixas de 15 unidades, palete completo de 21 
caixas. *Possibilité de conditionnement en flacons de 1L en cartons de 15 unités, palette complète de 21 cartons. *Possibility of packaging in 1L bottles in boxes of 15 units, full pallet of 21 boxes.



C H E M I C A L  C O M P A N Y  Q  G R O U P 

Quimidex Professional – Quimidex Cosmetics – Quimidex Car Care – Quimidex Food System

C/ Montclar, 22 • 08290 Cerdanyola del Vallès (Barcelona) • SPAIN
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